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BiBLiographie séLeCtive

Œuvres De singer1

Erd-vey, drame in dray bilder fun der tkufe fun milkhome, revolutsie un pogromen in 
Ukrayne, varsovie, Kultur-Lige, 1922.

Perl un andere dertseylungen, varsovie, Kultur-Lige, 1922.
Leymgrubn, varsovie, Kultur-Lige, 1924.
Oyf fremder erd, dertseylungen, Wilno, B. Kletskin, 1925.
Shtol un ayzn, roman fun der tsayt fun der ershter velt-milkhome, birger-krig un 

revolutsie in Rusland, new York, Matones, 1964, [1927].
Nay-Rusland, bilder fun a rayze in Sovietn-farband, Wilno, B. Kletskin, 1928.
Yoshe Kalb, roman, new York, Matones, 1956, [varsovie, 1932].
Di brider Ashkenazi, roman in 3 bend fun der geshikhte funem yidishn yishuv in 

Lodz un dem baytrog fun yidn tsum oyfboy fun der dortiker textil industrie ; erster 
teyl : Geburt, tsveyter teyl : Koymns in himl, driter teyl, shpinvebs, new York, 
Matones, 1951 [varsovie, Bjozha, 1936].

Friling un andere dertseylungen, varsovie, Bjozha, 1937.
Khaver Nakhman, roman in 3 teyln, new York, 1960 [1938].
Di mishpokhe Karnovski, roman fun der Hitler-Tkufe, new York, Matones, 1943.
Fun a velt vos iz nishto mer (dans le Forverts sous le titre Emesse passirungen), 

new York, Matones, 1946.
Willie, new York, arbeter-ring mitshul, 1948.
Dertseylungen, new York, Matones, 1949.
Geklibene verk (Œuvres choisies), Y. Botoshanski (éd.), Lifshits-fond, Buenos aires, 

1975.

1 La pièce de singer Savinkov, drame en 12 tableaux a été publiée en feuilleton dans la revue 
Globus, à partir du no 7 de janvier 1933, en même temps que le roman de son frère isaac 
Bashevis singer, Sotn in Goray, (La Corne du Bélier).
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prinCipaLes traDuCtions De singer  
en angLais et en Français

The Sinner (Yoshe Kalb), trad. Maurice samuel, new York, Liveright inc., 1933 
[sous le titre Yoshe Kalb, new York, harper and row, 1965].

Blood Harvest (Shtol un ayzn), trad. Maurice Carr (Morris Kreitman), London, 
s. Low, 1935 [sous le titre Steel and Iron, trad. Joseph singer, new York, 
Frank &Wagnalls, 1969].

The Brother Ashkenazi, trad. M. samuel, new York, a. Knopf, 1936 [trad. 
Joseph singer, 1980].

The River breaks up (Friling), trad. M. samuel, new York, a. Knopf, 1938.
East of Eden (Khaver Nakhman), trad. M. samuel, new York, a. Knopf, 1939.
Family Carnowski, trad. J. singer, new York, vanguard press, 1969.
Of A World that is no more, trad. J. singer, new York, vanguard press, 1970.
Les Frères Ashkenazi, trad. de  l’anglais par Marie-Brunette spire, paris, Denoël, 

2005, [1982].
Yoshe le fou, trad. de  l’anglais par anne rabinovitch, paris, Denoël, 2005, [1984].
Camarade Nachman, trad. de  l’anglais par anne rabinovitch, paris, stock, 1985.
« en terre étrangère », nouvelle traduite du yiddish par Françoise Kreissler, 

in rachel ertel (éd.), Une maisonnette au bord de la Vistule et autres nouvelles 
du monde yiddish, paris, albin Michel, 1989.

« Dans  l’obscurité », nouvelle traduite du yiddish par Jacques Mandelbaum, 
in Khaliastra, revue littéraire Varsovie 1922-Paris 1924. La Bande, traduit du 
yiddish et annoté sous la direction de rachel ertel par Charles Dobzynski, 
Jacques Mandelbaum, Bernard vaisbrot et de  l’italien par Jean-Baptiste 
para ; suivi  d’une étude de rachel ertel : « Khaliastra et la modernité 
européenne », paris, Lachenal et ritter, 1989.

Argile et autres récits, trad. du yiddish, notes et postface par Carole Ksiazenicer-
Matheron, paris, Liana Levi, 1995 [rééd. rachel ertel, Royaumes juifs. Trésors 
de la littérature yiddish, t. 2, paris, robert Laffont, coll. « Bouquins », 2009].

 D’un monde qui  n’est plus, traduit du yiddish, annoté et postfacé par henri 
Lewi, paris, Denoël, 2006.

La Famille Karnovski, traduit du yiddish par Monique Charbonnel, paris, 
Denoël, 2008.

Au bord de la mer noire et autres histoires, traduit du yiddish par Monique 
Charbonnel, paris, Denoël, 2012.
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artiCLes De singer ou éCrits  
sous son pseuDonYMe De Kuper1

Dans le Forverts, sous le pseudonyme de Kuper
6 janvier 1924 : « souvenir personnel de  l’arrivée de Makhno, pendant la 

guerre civile en ukraine, région de poltava ».
4 février 1924 : « Vi azoy di varshever yiddishe arbeter hobn gefayert dem ershtn 

yortsayt fun Medemen » (Comment les travailleurs juifs de varsovie ont fêté 
 l’anniversaire de la mort de Medem).

5 novembre 1924 : « Tsvay poylishe gute yidn, eyner fast shoyn 40 yor, der anderer 
zingt shoyn 40 yor » (histoire de deux rabbis hassidiques :  l’un jeûne depuis 
40 ans,  l’autre chante depuis 40 ans).

12 novembre 1924 : « Azoy zet itzt oys dos yiddishe teater in Poyln ? » ( L’état 
actuel du théâtre yiddish en pologne).

15 novembre 1924 : « annonce du reportage en galicie pour le  compte du 
Forverts, article sur Cracovie et le passage des frontières ».

22 novembre 1924 : « Hundert hsidim tantsn simkhes-toyre in di gasn fun Kroke » 
(Des centaines de hassidim dansent dans les rues de Cracovie à  l’occasion 
de Simhat-torah).

3 décembre 1924 : « A hsidisher “tcheke” in Kroke » (une tchéka hassidique à 
Cracovie).

25 décembre 1924 : « A hogl mit sentsatsionele skandaln in Varshe » (Des scandales 
en série à varsovie).

3 janvier 1925 : « Bay nakht in dem geheyneml : a kabaret in Lemberg » (La nuit 
dans les bas-fonds de Lemberg).

12 janvier 1925 : « Di arbeter organizatsies in Lemberg » (Les organisations 
ouvrières à Lemberg).

17 janvier 1925 : « Fun Przemysl, Galitsie », (Á przemysl, en galicie).
4 janvier 1926 : « Komishe zakhn kumen for in Varshe tsulib di movies » (De drôles 

de choses se déroulent à varsovie à cause des « movies »).
12 janvier 1926 : « Vos es hot zikh opgeton in Varshe ven Shtayger iz dortn opgekumen » 

(Ce qui  s’est passé à varsovie lors du passage de shtayger).

Dans les Literarishe Bleter
23 avril 1926 : « A vikhtike frage » (une question importante : sur la réforme 

de  l’orthographe en u.r.s.s.).

1 non exhaustif : pour une information  complète, on pourra  consulter anita norich, 1991.

© 2012. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



336 DépLier Le teMps : israëL Joshua singer

7 janvier 1927 : « Vegn der literatur un kultur lebn in Ratn-Farband » (sur la 
littérature et la vie  culturelle en u.r.s.s.).

4 février 1927 : « Vegn di Varshever Shriftn » (À propos des Varshever Shriftn).
no 43, année 1927 : « appel pour un Congrès international des écrivains 

yiddish, sur le modèle de la Conférence de Czernowicz en 1908 ».

Dans le Folkstsaytung, 18 avril 1928 : « A derklerung fun shriftshteler Y. Y. Zinger » 
(une explication de  l’écrivain i. J. singer : lettre demandant  qu’on ne le 
 compte plus parmi les écrivains yiddish).

Dans Bikhervelt : « Vegn Zishe Landoy un di Shriftn fun yor 1921 » (« sur zishe 
Landoy et les Shriftn de 1921 », no 1-2, 1922, p. 283 ; « Di proze in undzer 
tsayt » (La prose de notre temps), ibid., p. 143.

Dans Di yiddishe velt, nouvelle formule, avril 1928 : « Frayhayt fun kinstler 
oder shklafn fun Frayhayt ? » (Liberté de  l’artiste ou esclaves de la Liberté ?)

Dans le Tsukunft, no 47, oct. 1942 : « A tsvey-toyznt yoriker toes » (une erreur 
vieille de 2000 ans).  L’article est reproduit dans Œuvres choisies, Lifshits-
fond, Buenos aires, 1975.

Dans Svive, no 1, janvier, février 1943 : « Literatur darf farshafn genus » (La 
littérature doit causer du plaisir).

Dans les Zamlbikher no 7, 1948 : Lettres  d’i. J. singer à J. opatoshu, p. 453-459.

Choix  D’artiCLes et ouvrages sur singer

adamczyk-garbowska, Monika, « i know who you are, but who i am – 
you  don’t know. reading Yiddish Writers in a polish Literary Context », 
Shofar, 29, 3 (2011), p. 83-104.

Bechtel, Delphine, « urbanization, Capitalism, and Cosmopolitanism : 
Four novels on Jews in the polish city of Lodz », Prooftexts, vol. 26, no 1-2, 
Bloomington, 2006, p. 79-106.

Bikl, shloyme, « shrayber fun mayn dor », new York, Matones, 1958, 
p. 317-327.

entin, Yoel, « In yiddishn teater : Y. Y. Zingers Yoshe Kalb in Moris Shvarts 
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kunstteater » (Yoshe le fou mis en scène par Maurice schwartz au théâtre 
 d’art), Tsukunft no 37, new York, nov. 1932, p. 680-681.

estraikh, gennady, « the old and the new together : David  Bergelson’s 
and israël Joshua  singer’s portraits of Moscow circa 1926-27 », Prooftexts, 
vol. 26, no 1-2, 2006, p. 53-78.

gilman, sander, « Madness and racial theory in i. J.  singer’s The Family 
Carnovski », Modern Judaism no 1, 1981, p. 90-100.

glanz-Leyles, aaron, In Zikh, no 3, new York, 1928.
hadda, Janet, « Bashevis at the Forverts », in s. Wolitz, The Hidden Isaac 

Bashevis Singer, austin, university of texas press, 2001, p. 173-180.
howe, irving, « “the other singer” », Commentary, 31 : 3 (1966), p. 76-82.
Krynicka, natalia, « La boue et le sable : quelques aspects de la représentation 

de la ville de Lodz par Wladyslaw stanislaw reymont et israël Joshua 
singer », p. 49-64.

Ksiazenicer-Matheron, Carole, « israël Joshua singer :  d’une problématique 
moderniste à une vision abstraite de  l’histoire », Revue des études juives, 
CxLvii (3-4), juill.-déc. 1988, p. 521-527.

Ksiazenicer-Matheron, Carole, « Figures de  l’exclu dans la littérature 
yiddish de  l’entre-deux-guerres », in J. sessa (dir.), Figures de  l’exclu, actes 
du colloque international de  l’université Jean Monnet, publications de 
 l’université de saint-étienne, 1999.

Ksiazenicer-Matheron, Carole, « De Lübeck à Lodz, histoire  d’un effort 
de mémoire : Joseph roth, thomas Mann et israël Joshua singer », in D. 
peyrache-Leborgne et D. Couégnas, Le Roman historique. Récit et histoire, 
nantes, pleins Feux, coll. « horizons  comparatistes », 2000.

Ksiazenicer-Matheron, Carole, « Fratries : romans de la fin  d’un monde », 
in F. godeau et W. troubetzkoy (dirs), Fratries. Frères et sœurs dans la 
littérature et les arts de  l’Antiquité à nos jours, paris, Kimé, 2003.

Ksiazenicer-Matheron, Carole, « À  l’est  d’eden : nouvelles du retour et 
de  l’oubli chez i. J. singer », Plurielles, no 17, 2012, p. 56-67.

Magenta shaked, Malka, « singer and the Family novel in Jewish Literature », 
Prooftexts, vol. 9, no 1, 1989, p. 27-42.

Mayzel, nakhman, « Y. Y. Zinger », Literarishe Bleter no 131, 5 nov. 1926, 
p. 728-729.

Mayzel, nakhman, « Zingers roman Shtol un ayzn » (Le roman de singer : Fer 
et acier), Forverts, 23 mars 1928.

Mayzel, nakhman, Noente un vayte, t. 2, Wilno, B. Kletskin, 1926, p. 233-239.
Mayzel, nakhman, « Arum Y. Y. Zingers Yoshe Kalb » (sur Yoshe le fou), 

Literarishe Bleter, no 41, oct. 1935, p. 653-654.
Mayzel, nakhman, Forgeyer un mittseytler, new York, Ykuf, 1946, p. 372-391.
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Mayzel, nakhman, Amerike in yiddishn vort, new York, Ykuf, 1956.
Molodovski, Kadia, « Y. Y. Zinger », Svive no 7, avril-mai 1944, p. 2-3.
niger, shmuel, « Perl un andere dertseylungen » (Perles et autres récits), Bikhervelt 

no 1-2, 1923, p. 57-62.
niger, shmuel, « Y. Y. Zingers Shtol un ayzn » (sur Fer et acier), Bikhervelt no 2, 

1928, p. 43-48.
niger, shmuel, « Mit a leydikn vogn » (« avec une voiture vide » : sur Savinkov), 

Tsukunft no 38, fév. 1933, p. 733-737.
niger, shmuel, « Yoshe Kalb, a historisher roman » (Yoshe le fou, un roman 

historique), Tsukunft, no 38, fév. 1933, p. 116-122.
niger, shmuel, « Af fremder erd » (en terre étrangère), Tsukunft no 41, déc. 1936, 

p. 806-813.
norich, anita, « the Family singer and the autobiographical imagination », 

Prooftexts vol. 10, no 1, 1990, p. 97-107.
norich, anita, The Homeless Imagination in the Fiction of Israël Joshua Singer, 

Bloomington, indiana press, 1991.
opatoshu, Joseph, Zamlbikher, no 7, new York, 1948, p. 453-459.
ravitsh, Meylekh, (ravitch Melech), « Der umbakanter zelner fun sotsializm » 

(sur Khaver Nakhman), Tsukunft no 45, oct. 1939, p. 604-607.
ravitsh, Meylekh, (ravitch Melech), « Mishpokhe Karnovski » (La Famille 

Karnovski), Tsukunft no 49, mars 1944, p. 155-158.
ravitsh, Meylekh, (ravitch Melech), Gedank un lebn, new York, avril 1944.
ravitsh, Meylekh, (ravitch Melech), Mayn Leksikon, vol. 1, Montréal, Komitet, 

1945, p. 94-96.
ravitsh, Meylekh, (ravitch Melech), « i. J. singer, on the twenty-fifth 

anniversary of his Death », Jewish Book annual no 26, 1969, p. 121-123.
roback, abraham, aaron, The Story of Yiddish Literature, new York, Yivo, 

1940, p. 305-309.
rivkin, Borukh, Undzere prozayker, new York, Ykuf, 1951, p. 264-273.
rogoff, hillel, « Di mishpokhe Karnovski in yiddishn kunstteater » (La Famille 

Karnovski au théâtre  d’art yiddish), Forverts, 23 oct., 1943.
schulz, Max, « the Family Chronicle as paradigm of history : The Brothers 

Ashkenazi and The Family Moskat », in Marcia allentuck, The Achievment 
of Isaac Bashevis Singer, Carbondale, university of southern illinois press, 
1970, p. 77-92.

segalovitsh, susman, Tlomatske 13, Buenos aires, tsentral farband fun poylishe 
yidn in argentine, 1946, p. 16, 97, 220.

sherman, Joseph, Mondry, henrietta, « russian Dogs and Jewish russians : 
reading israël Joshua  singer’s “Liuk” in a russian Literary Context », 
Prooftexts, vol. 20, no 3, 2000.

sinclair, Clive, The Brothers Singer, London, allison & Busby, 1983.
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singer, isaac Bashevis, Literarishe bleter, varsovie, 7 jan. 1927.
singer, isaac Bashevis, préface à Yoshe Kalb, new York, harper and row, 1965.
singer, isaac Bashevis, « Vi azoy iz geshafn gevorn Yoshe Kalb » (Comment a été 

écrit Yoshe le fou), Forverts, 18 avril, 1965.
singer, isaac Bashevis, dans ses livres autobiographiques : Mayn tatns bezdn-shtub, 

tel aviv, farlag i. L. peretz, 1979, p. 159, 162, 254-259, 277-288, 295, 301-
302, 308, 315 ; Un petit garçon à la recherche de Dieu, Une sorte  d’autobiographie 
spirituelle, paris, stock, 1981, p. 20-21, 50-51, 66-67, 70-71, 75, 84-87, 143-
145, 149-151, 223-224, 246-247 ; Perdu en Amérique, paris, stock, 1983, 
p. 9-11, 14, 28, 96-101, 105-111.

slotnick, susan, « Concepts of space and society : Melnits, Berlin and new York 
in i. J.  singer’s Di Mishpokhe Karnovski », The German Quaterly, vol. 54, no 1, 
1981, p. 33-43. 

taykhman, Moyshe, « Di epopee fun yiddishn Lodzsh » ( L’épopée de la Lodz 
juive), Literarishe Bleter no 20, 15 mai 1936, p. 312-314. 

teytelbaum, avrohom, « Der zin fun dem Brider Ashkenazis derfolg » (La raison 
du succès du roman Les Frères Ashkenazi), Literarishe Bleter, no 21, mai 1938, 
p. 349-350. 

trunk, Yehiel, Yeshaye, « Y. Y. Zinger », Tsukunft no 49, mars 1944, p. 149-154.
trunk, Yehiel, Yeshaye, Di yiddishe proze in Poyln tshvishn beyde velt-milkhomes, 

Buenos aires, 1949, p. 108-120.
trunk, Yehiel, Yeshaye, Poyln, vol. 7, new York, undzer tsayt, 1947, p. 101.
tseytlin, aaron, (zeitlin), « Vegn Y. Y. Zinger un zayn nayem roman » (sur i. 

J. singer et son nouveau roman : Yoshe le fou), Globus, no 6, varsovie, 1932, 
p. 72-79.

tseytlin, aaron, (zeitlin), « Y. Y. Zinger, der mentsh un der kinstler », (i. J. singer, 
 l’homme et  l’artiste, préface à  l’autobiographie : Fun a velt vos iz nishto mer), 
new York, Matones, 1946, p. 5-12.

zilberfarb, Moyshe, « Mayse-Singer » ( L’affaire singer : à propos de la promesse de 
 l’écrivain de ne plus écrire de littérature), Bikhervelt, no 3, mai 1928, p. 61-63.

Littérature

an-ski (rapoport, solomon zaynwil), le Dibouk, légende dramatique en trois 
actes, adaptée  d’après la version hébraïque de haïm nachman Bialik pour 
le théâtre habima et  d’après  l’original yiddish par nina gourfinkel et 
arié Mambush, paris,  L’arche, 1957.

© 2012. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



340 DépLier Le teMps : israëL Joshua singer

an-ski, Der yiddisher khurbn fun Poyln, Galitsie un Bukovine. Fun tog-bukh, 1914-
1917, (La Destruction de la Galicie), Œuvres  complètes, t. 4 et 5, varsovie, 
farlag anski, 1921-1922 [The Enemy at his Pleasure : A Journey through the 
Jewish Pale of Settlement, Joachim neugroschel (ed. and translat.), new York, 
henry holt and Company, 2002].

asch, sholem, Le Juif aux psaumes, trad. de  l’américain par J. pary et J. 
pougatz, paris, Flammarion, 1971.

asch, sholem, Le Nazaréen, trad. de  l’américain par C. Croizard guillot de 
saix et g. Martineau, paris, nagel, 1947.

asch, sholem, Petersbourg, trad. de  l’allemand par a. vialatte, préface de s. 
zweig, paris, Belfond, 1986.

asch, sholem, La Sanctification du Nom, trad. du yiddish par aby Wieviorka 
et h. raczymow, préface  d’i. niborski, Lausanne,  l’Âge  d’homme, 1985.

Babel, isaac, Cavalerie rouge, suivi de Journal de 1920, trad. du russe par 
i. Marcowicz, C. térouanne et W. Bérélowitch, arles, actes sud, coll. 
« Babel », 1982.

Bergelson, Dovid, Autour de la gare, suivi de David Shur, introduction, 
traduction, notes de régine robin, Lausanne,  L’Âge  d’homme, 1982.

Bergelson, David, « Déchus », trad. du yiddish par renée Kaluszynski, in 
Une Maisonnette autour de la Vistule, paris, 1989.

Biely, andréï, Pétersbourg, trad. du russe par J. Catteau et g. nivat, Lausanne, 
 L’Âge  d’homme, 2003.

Boulgakov, Mikhaïl, La Garde blanche. nouvelles, récits, articles de variétés, 
in Œuvres, t. 1, paris, gallimard, « bibliothèque de la pléiade », 1997.

Cahan, abraham, The imported Bridegroom and other stories of the New-York 
Ghetto, new-York, Barett press, 1968.

Cahan, abraham, The Education of Abraham Cahan, philadelphia, Léo stein, 
1969.

Chklovski, victor, Voyage sentimental, trad. du russe par v. pozner, paris, 
gallimard, 1963.

Der nister, Sortilèges, Contes traduits du yiddish par Delphine Bechtel, 
paris, Julliard, 1992.

Der nister, Contes fantastiques et symboliques, trad. par Delphine Bechtel, astrid 
starck et Bernard vaisbrot, introduction : « Le  combat de Der nister  contre 
la critique littéraire soviétique » par Delphine Bechtel, paris, Cerf, 1997.

Kafka, Franz, Journal, paris, grasset, 1954.
Kreitman, esther, La Danse des démons, trad. du yiddish par C. Ksiazenicer-

Matheron et L. Kahane-Dajezer, introduction par C. Ksiazenicer-Matheron, 
paris, Des Femmes, 1988.

Kulbak, Moïshe, Le Messie fils  d’Ephraïm, trad. du yiddish et présenté par 
Carole Ksiazenicer-Matheron, paris, imprimerie nationale, 1995.
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Kulbak, Moïshe, Les Zelminiens, trad. du yiddish par régine robin, Royaumes 
juifs. Trésors de la littérature yiddish, t. 2, édition établie et présentée par 
rachel ertel, paris, robert Laffont, coll. « Bouquins », 2009.

Leyvik halpern, Le Golem, poème dramatique en huit tableaux, trad. du yiddish par 
a. Demonico, avec la collaboration  d’a. Derczansky, paris,  l’arche, 2001.

Mandelstam, ossip, Le Bruit du temps, Lausanne,  L’Âge  d’homme, 1972.
Mann, thomas, Les Buddenbrook, le déclin  d’une famille, trad. g. Bianquis, in 

Romans et nouvelles, i, paris, Le livre de poche, « La pochothèque », 1994.
Mendele Moykher sforim, Shloyme reb Khayims, Ale Verk, t. 2, Cracovie, 

Farlag Mendele, 1911.
Mendele Moykher sforim, Dos Vintshfingerl, Geklibene Verk, t. 4, new 

York, Ykuf, 1946.
Mendele Moykher sforim, Fishkè le boiteux, trad. du yiddish par a. 

Wieviorka et h. raczymow, in r. ertel (dir.), Royaumes juifs. Trésors de 
la littérature yiddish, t. 1, paris, robert Laffont, coll. « Bouquins », 2008 
[Cerf, 1996, postface de C. Ksiazenicer-Matheron].

Mendele Moykher sforim, La Haridelle ou Détresse des animaux, trad. du 
yiddish par Batia Baum, postface de Carole Ksiazenicer-Matheron, paris, 
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